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CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
DIVISION JURIDICA

VHF CURSA CON ALCANCE EL
DECRETO N° 186, DE 2015, DEL
MINISTERIO DE ECONOMIA,
FOMENTO Y TURISMO.

SANTIAGO, 75 Aga2016.030741

Este Organismo de Control ha dado
curso al documento del rubro, que modifica el reglamento que establece medidas
de proteccién, control y erradicacion de enfermedades de alto riesgo para las
especies hidrobioldgicas, aprobado por el decreto N° 319, de 2011, del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion, actual Ministerio de Economia, Fomento
y Turismo, por encontrarse ajustado a derecho, pero cumple con hacer presente
que ese servicio, en lo sucesivo, debera inutilizar, con la firma y timbre del ministro
de fe respectivo, las paginas en blanco de los instrumentos que se remitan para
toma de razén, tal como se ha manifestado, entre otros, en los dictamenes
N°s. 16.548 y 65.301, ambos de 2015, y 21.870, de 2016, de este Organo
Fiscalizador.

Con el alcance que antecede se ha
dado curso al decreto del epigrafe.

Saluda atentamente a Ud.

1%

JORGE BTRMUDEZ SOTO
Contralor Gzuneral de la Repliblica

AL SENOR ’
MINISTRO DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO
PRESENTE
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_MODIEICA-REGLAMENTO QUE ESTABLECE
MEDIDAS DE PROTECCION, CONTROL Y
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VISTO: Lo informadoe mediante Informes

Técnicos (D.Ac.) N° 473 de 13 de agosto y N° 517 de 4 de septiembre, ambos de 201598 s

de la Divisién de Acuicultura de la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura; lo dispuestoBlites ¥ ¥ ¥
el articulo 32 N° 6 de la Constitucién Politica de la Repuiblica; la Ley General de PesGay ;
Acuicultura N° 18.892 y sus modificaciones, cuyo texto refundido, coordinagy/sy w:e:
__ sistematizado fue fijado por el D.S. N° 430, de 1991, del Ministerio de Economia, Fo grﬁo & T
22565 BEYRReconstruccion; el D.F.L. N° 5 de 1983; la Ley N° 10.336; el D.S. N° 319, de 200" Jh
. 03:»,00“- ¢ B&dval Ministerio de Economia, Fomento y Turismo; la carta de la Comisién Nacionahdé®s,,
Blddultura N° 5 de 16 de septiembre de 2015; 1la Resolucidn N®1600 de 2008, de =
hloria General de 1a Repiiblica.

CONSIDERANDDO:

gofgorado un nuevo modelo productivo y sanitario aplicable a la acuic L N
i a‘gérizado por nuevos estandares ambientales y sanitarios, el que ha reque '62"?5?49,0 ey
sfvos ajustes derivados de 1a evaluacién de la aplicacion de las nuevas medidas. ™. o

. -- nuevas medidas que cumplen los mismos objetivos de un modo

+ SHMN
saring . N° 319 de 2001, del Ministerio de. Economia, Fomento y Reconstruccion, a
rduiohalizar las exigencias a los acuicultores y optimizar los esfuerzos del contr

Que el D.S. N° 129 de 2013 del Ministerio de

Economfa, Fomento y Turismo establecidé el nuevo reglamento para la entrega de
informacion en materia de pesca y de acuicultura, constatdndose a la fecha una
duplicidad de exigencias que se ha verificado con el actual texto del reglamento
establecido por D.S. N° 319 de 2001, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, debiendo modificarse este Gitimo eliminando las disposiciones que
. corresponden a materias del primer reglamento mencionado.

Que se han consultado estas medidas a la
Comisién Nacional de Acuicultura. '

te:zs . 0 2016,

ubsecretaria de Pesca y AcuigUiiea
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DECRETO:

Articulo 1° Modificase el reglamento que

establece medidas de proteccion, control y erradicaciéon de enfermedades de alto riesgo
para las especies hidrobioldgicas, aprobado por el D.S. N° 319 de 2001 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién, hoy Ministerio de Economia, Fomento y Turismo,
en el sentido siguiente:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Modificase el articulo 12 en el sentido siguiente:

a) intercalase en la letra a) del inciso 1°, después de la frase “desinfeccion de”
la palabra “redes” seguida de una coma.

b) Eliminase la letra m), cambiando los literales siguientes correlativamente.

C) Agrégase en la letra n), que pasa a ser m), sustituyendo el punto y coma {;}
final por una coma (,), la siguiente oracién final “lo que incluira toma de
muestras, traslado y andlisis de diagnéstico;”.

d) Eliminase la letrar).
Eliminase el articulo 17.

Eliminase en el parrafo 2° de la letra a) del inciso 1° del articulo 20 bis, la oracion
“Esta facultad sdlo podrd ser ejercida por una vez por cada agrupacion de
concesiones y".

Intercélase el siguiente articulo 20 ter:

“Articulo 20 ter. El sector que ha sido dejado libre por una concesién relocalizada
en otro sector, no podra volver a ser utilizado para relocalizar una concesion ni
para una concesion nueva. Asimismo, para el célculo de las distancias que deben
cumplir las- solicitudes de relocalizacion y las de solicitudes de concesién de
acuicultura, se considerard que permanece ocupado el sitio que ha sido dejado
libre por una concesion que ha sido relocalizada en otro sector.”.

Reemplézanse los articulos 21 y 21 bis por el siguiente articulo 21:

“Articulo 21. Fl Servicio podra establecer un monitoreo de enfermedades de aito

riesgo para una o para varias enfermedades de la Lista 2 6 3 que no cuenten con

un programa de vigilancia especifica. Dicho monitoreo no podra extenderse por

méas de un afo, vencido el cual el Servicio deberd evaluar la pertinencia de

establecer un programa de vigilancia especifico.”.

Modificase el articulo 21 ter, que pasa:a ser articuio 21 bis, en el sentido siguiente:

a) Agrégase al inciso 1° la siguiente oracién antes del punto final: “generales y
especificos que sean aplicables a las diversas actividades de que trata este
reglamento”.

b} Eliminase el inciso 3°.

Modificase el articulo 22 en el sentido siguiente:




8)

b)

Eliminase en el inciso 1° la oracién “registros sanitarios actualizados de
cada grupo de organismos existente, indicando entre otros, enfermedades
o infecciones presentadas, signologia clinica asociada, diagndstico de
laboratorio, mortalidades, clasificacién y manejo de las mismas, medidas
profilacticas, vacunaciones y tratamientos terapéuticos realizados y el
profesional responsable de los mismos, adjuntando”.

Reemplézase el inciso 2° por el siguiente: “El Servicio debera disponer la
frecuencia y el formato de entrega de informacién en los programas
sanitarios.”. : :

Modificase el articulo 22 A en el sentido siguiente:

a)

b)

d)

g)

h)

Eliminase en el inciso 1° la frase "y registrada diariamente,”; y eliminanse
las oraciones finales reemplazando la coma (,) que las preceden por un
punto aparte, “debiendo informarse al Servicio semanalmente, con la
periodicidad de! retiro de mortalidades que se hubiera determinado.
Semanalmente debera informarse -al Servicio el nimero de mortalidades
clasificada segun su causa.”.

Eliminase el inciso 2°.

Eliminase en el actual inciso 3° que pasa a ser 2° la oracion “En todo
centro de cultivo se debera disponer de ropa desechable o de ropa que
pueda ser lavada y desinfectada, de uso exclusivo para el manejo de la
mortalidad. Se debera ademas contar con implementos de proteccién que
impidan el confacto directo de los manipuladores con la mortalidad.”.

Eliminase en el inciso 4°, que pasa a ser 3° la oracion: “y procedimientos
de desinfeccién asociados, descritos en un manual que, ademas, debera
establecer los métodos, los equipos y materiales a utilizar, los
procedimientos de necropsia y el personal responsable y capacitado para
ejecutar cada una de las operaciones. Deberan mantenerse los registros
diarios de las actividades realizadas”.

Eliminase el actual inciso 5°.
Reemplazase el actual inciso 6°, que pasa a ser 4°, por el siguiente:

"El sistema de extraccion de mortalidad debe ser eficaz y seguro,
procurando no alterar las especies en cultivo. Si la extraccidn de
mortalidad se realiza mediante buceo, los implementos deberan ser de
uso exclusivo de cada centro.”.

Reemplazase en el actual inciso 7°, que pasa a ser 5°, la oracion “dentro de

las 24 horas”, por las oraciones precedidas de un punto seguido (.): “En el

caso del ensilaje debera realizarse dentro de las 24 horas. En el caso de la

incineracién debera realizarse en un plazo maximo de 3 dias desde su

extraccion desde la jaula de cultivo, o cuando la cantidad de mortalidad

extraida alcance como maximo el 75% de la capacidad de! incinerador. El
acopio de transito debera hacerse en compartimentos estancos, 'y se

debera aplicar productos que desnaturalicen el material biolégico.”.

Eliminase el actual inciso 9%,




9)

J)

k)

a)

r

t)

u)

v)

Eliminase en el actual inciso 11, que pasa a ser 8°, ia frase “se dispongan
en un recipiente y”, reemplézase [a palabra “sometidos” por “destinados”; y
eliminase la oracién "El procedimiento se deberd realizar sobre una
superficie lavable y desinfectable y de uso exclusivo.”.

Eliminase en el actual inciso 12, que pasa a ser 9°, la oracién final: “En un
manual se deberan consignar los aspectos relevantes del funcionamiento
del - método utilizado.”.

Reemplazase en el actual inciso 13, que pasa a ser 10, |a oracién “demas
instalaciones del centro de cultivo. El sistema de disposicién final de
mortalidad debera ser exclusivo para cada centro de cultivo” por “jaulas”.
Reemplazase en el actual inciso 14, que pasa a ser 11, la oracién “informar
al Servicio el método adoptado para la disposicion final de las mortalidades
y los respectivos” por “tener”.

Eliminanse los actuales incisos 15 y 16.

Eliminase en el actual inciso 17, que pasa a ser 12, la frase “al acido”,
Eliminase el actual inciso 18.

Reemplazase en el actual inciso 19, que pasa a ser 13, la palabra
“herméticos” por “estancos” y eliminase la oracidon final ‘y con una

- estructura que impida absolutamente el vertimiento y escurrimiento de la

mezcla”.

Eliminase en el actual inciso 21, que pasa a ser 15, la oracién final
cambiando la coma (,) que la precede por un punto final (): “previa
aprobacién de la metodologia de tratamiento y proceso.”.

Eliminase en el actual inciso 22, que pasa a ser 16, la oracién “ser
hermético, contar con dispositivos que garanticen la temperatura minima
requerida para”.

Reemplazase el actual inciso 24, que pasa a ser 18, por el siguiente:

“Todos los sistemas de desnaturalizacion de mortalidad deberan asegurar
la destruccién o inactivacion de patégenos causantes de enfermedades de
alto riesgo. Dichos sistemas deberan ser autorizados por el Servicio.”.

Agrégase en el actual inciso 25, que pasa a ser 19, la siguiente oracién
final, precedida de una coma (,): “de acuerdo lo indique €l programa
sanitario general correspondiente.”.

Eliminase el actual inciso 26.

Reemplazase en el actual inciso 27, que pasa a ser 20, la frase “Sin
perjuicio de lo anterior, en” por “En”.

Modificase el articuio 22 B en el sentido siguiente:

a)

Eliminase el inciso 1°.




b)

c)

d)

Reemplazase en el inciso 2°, que pasa a ser 1°, la frase “artes de cultivo®
por “las redes que estan en contacto directo con los peces y de las redes
loberas”; eliminase la oracidn “sin vias de evacuacion, rigidos o flexibles,
sellados y etiquetados” y la coma (,) que la precede; y eliminase la oracion
final: “Tales redes deberan ser clasificadas a su llegada al taller de lavado,
desinfeccion, mantencién o reparacién, dependiendo de su procedencia.
Asimismo, las artes de cultivo deberan ser clasificadas a su llegada al taller
de lavado dependiendo de su procedencia.”.

Eliminanse los actuales incisos 3°, 4°, §°, 6%y 7°.

Reemplazase en el actual inciso 8° que pasa a ser 2°, la frase “agente de
enfermedad” por “agente o enfermedad”.

10)  Modificase el articulo 22 C en el sentido siguiente:

a)

b)

Eliminase en el actual inciso 1° la oraciéon final: “Los contenedores
utilizados para el acopio y traslado de desechos fuera del centro, deberan
ser desinfectados antes de reingresar a éste.”.

Eliminase el inciso 2°.

11)  Reemplazase en la letra ¢} del inciso 1° del articulo 22 F, la frase “especificos de
vigilancia y control” por “sanitarios”.

12)  Eliminase el articulo 22 G,

13)  Modificase el articulo 22 H en el sentido siguiente:

a)

b)

c)

d)

Eliminanse los incisos 1°y 2°,

Reemplazase en el actual inciso 3° que pasa a ser 1° las oraciones:
‘mantenerse en adecuadas condiciones de almacenamiento, rotulados y
debidamente cerrados mientras no se usan. Ademas, deberd mantenerse
archivada fa ficha técnica de los detergentes y desinfectantes en uso, tanto
para consulta del personal técnico de la empresa como de funcionarios del
Servicio que inspeccionen el centro. Asimismo, debera mantenerse
registros de los proveedores. y fechas de adquisicién de detergentes y
desinfectantes” por “ajustarse a las condiciones indicadas en el programa
sanitario respectivo”.

Reemplazase en el actual inciso 6°, que pasa a ser 4%, las oraciones “por
personas debidamente capacitadas. Deberd dejarse constancia en un
registro de los procesos de desinfeccién” por “y en el caso que se realice
por prestacion de servicios, debera realizarse por personas inscritas en el
registro a que se refiere el articulo 122 letra m) de la ley”; y eliminase la
letra c). :

Eliminanse los actuales incisos 7° y 9°.

Agrégase en el actual inciso 10, que pasa a ser 6° la frase final “y se
debera dejar registro de ellas”.

Eliminanse los actuales incisos 11, 12 y 13,




a) Eliminase en el actual inciso final, la oracién final “Terminado dicho
traslado, el medio de transporte debera proceder a una nueva faena de
limpieza, lavado y desinfeccion al cual se le debera adjuntar su respectivo
certificado.”.

14)  Reemplazase en el articulo 22 | la oracién “Las persanas que voluntariamente
hayan solicitado incorporarse en la némina del Servicio a que se refiere el articulo 22 H*
por “Las personas que realicen la desinfeccién como prestacion de servicios”; y sliminase
el inciso 2°,

15)  Modificase el articulo 22 J en el sentido siguiente:

a) Reemplézase en la letra a) las palabras “peceras y loberas” por “que estan
en contacto directo con los peces y las redes loberas”; '

b) Réemplézase en ia letra b) la frase “sefialados en el presente reglamento”
por “en los casos en que un programa sanitario especifico asi o requiera
por configurarse una condicién de riesgo definida en el mismo programa”.

16)  Eliminase el articulo 22 L.

17)  Eliminase en el inciso 1° del articulo 22 M la oracién “deberan cumplir con los
procedimientos que aseguren su inocuidad y”,

18)  Intercalase el siguiente articulo 22 N nuevo:
“Todos los equipos que sean empleados en las diversas actividades realizadas en
los centros de cultivo deberan encontrarse en adecuadas condiciones de

mantencion conforme a las recomendaciones del fabricante y deberan ser
utilizados de acuerdo con estas ltimas.”.

19)  Modificase el articulo 22 N:

a) Eliminase en el inciso 1° la oracién “y consulta al panel de expertos a que
se refiere el articulo 64 B”,

b) Reemplazase el inciso 2° por el siguiente:

‘La clasificacion de bioseguridad por cada centro de cultivo ser4 efectuada por el
Servicio conforme a la resolucion antes sefalada.”.

20) Reemplazase en el inciso 2° del articulo 23 A la palabra “sera” por “podra ser”,
21)  Agrégase al inciso 2° del articulo 23 E Ig siguiente oracién final: “El Servicio
denegara el traslado o establecera medidas de mitigacion en caso que la certificacion dé
cuenta de una condicién de riesgo de los ejemplares.”.
22)  Eliminase el inciso final del articulo 23 F.
23)  Modificase el articulo 23 G en el sentido siguiente:

a) Eliminase en el inciso 1° la oracién: “Cada centro destinado a la obtencidn

de gametos deberd contar con un manual de procedimientos técnicos de
obtencién y eliminacién de gametos positivos”.




24)
25)

26)
27)

28)

29)

30)

b)

c)

Reemplézase en el inciso 3° las oraciones “un programa de control
especifico. Se debera indicar la disposicién final de los materiales o
elementos fisicos utilizados en el proceso. La sala debers ser lavada y
desinfectada al término de cada jornada de desove dejando registro de la
accion” por “en el programa sanitario correspondiente”.

Eliminase en el inciso final la oracién, antes del punto final, “y se deberan
tener sistemas de bioseguridad que impidan contaminaciones cruzadas”.

Eliminase el articulo 23 H.

Reemplézase en el inciso 2° de! articulo 23 J la oracién ‘requiriendo para este
procedimiento la presencia de un médico veterinario, quien dejara” por “dejando”.

Eliminase el inciso 2° del articulo 23 M.

Modificase el articulo 23 N en el sentido siguiente:

a)

b)

Eliminase el inciso 3°.

Eliminase en el inciso final Ja oracién final: “‘Deberan existir registros de
todos los movimientos de especies hidrobiolégicas entre salas, estanques y
entre jaulas segtin corresponda.”.

Modificase el articulo 23 N en el sentido siguiente:

a)

b)

c)

Reemplazase el inciso 2° por el siguiente: “Se debera realizar la limpieza y
desinfeccion de las estructuras del centro.”.

Eliminase en el inciso 3° la oracién “y deberan retirar todos los peces de un
grupo antes del ingreso de otro”, y reemplizase Ia palabra “periodo” Ia
primera vez que aparece por “ciclo”.

Eliminase el inciso final.

Agrégase én el inciso 2° del articulo 23 O Ia siguiente frase, antes del punto final
“sin autorizacién del Servicio”.

Modificase el articulo 23 R en el sentido siguiente: 7

a)

b)

Intercélase en el inciso 1°, después de las palabras “tres meses” la oracién
“contados desde el primer ingreso de ejemplares”.

Reemplézase en la letra b) del inciso 1° 1a frase ‘redes de cobre” la primera
vez que aparece por “estructuras que cumplan la misma funcién de las
redes peceras y loberas”; y reemplazase la frase, antes del punto seguido,
‘redes de cobre respectivas” por “estructuras que cumplan la misma
funcion de las redes peceras y loberas, cuya tecnologia permita su
permanencia en el agua por un tiempo mayor”.

Reemplazase en la letra ¢) la oracién “La fecha del inicio del perfodo de
descanso debera ser informado al Servicio” por “En forma previa al inicio
del periodo de descanso, el titular de ia concesion debera informar por




31)

escrito a la oficina del Servicio de la jurisdiccion de la concesién de
acuicultura, la fecha efectiva del inicio del perfodo de descanso.”.

Modificase el articulo 24 en el sentido siguiente:

a)

b)
¢)

Agréganse en el inciso 1° antes del punto final las siguientes oraciones: "de
la misma especie, por ciclo productivo. Los centros de cultive que efectlan
smoltificacién deberan informar esa actividad en las declaraciones de
abastecimiento y operacién que presentan al Servicio, de. acuerdo al
formato que este dltimo disponga”.

Eliminase el inciso 2°.
Reemplazase el actual inciso 3° por los siguientes incisos 2°, 3°y 4%

“Se permitira la siembra de ejemplares hasta por el doble del niimero de
peces por estructura de cultivo que se hubiera permitido por aplicacién de
la resolucion a que se refiere el articulo 58 Q, siempre que se cumplan las
siguientes condiciones:

a) La opcién podré ejercerse respecto de todas o una parte de las
jaulas del centro de cultivo;

b) Se respete el nimero méximo de ejemplares autorizados a sembrar
en el centro;

c) Se realice el desdoble de los ejemplares ingresados a las jaulas
respectivas antes del inicio del séptimo mes de terminada la siembra
del ciclo productivo correspondiente o antes que se alcance un peso
promedio de un kilo en los ejemplares de la jaufa, lo que ocurra
primero; -

d) El desdoble debera tener por resultado la redistribucion de los peces
entre las jaulas informadas en la declaracion de siembra
correspondiente, dando cumplimiento al niimero maximo de peces
por jaula establecido para el centro conforme a la resolucién a que
se refiere el articulo 58 Q;

e) Se informe al Servicio haber optado por esta alternativa al momento
de solicitar fa autorizacién de siembra y dar aviso una semana antes
de la fecha para iniciar el desdoble y el plazo en el que se finalizara
la nueva distribucion; : '

f) Se debera mantener la trazabilidad de los ejemplares e informar la
nueva distribucion de los ejemplares conforme al reglamento de
entrega de informacion establecido por D.S. N° 120 de 2013 del
Ministerio de Economla, Fomento y Turismo.

En virtud del desdoble que se realice conforme las condiciones indicadas
en el inciso anterior, se podran eliminar ejemplares por razones productivas
0 sanitarias, lo que no sera considerado pérdida conforme al articulo 24 A
hasta por un méximo del 5% del total de la siembra efectiva del ciclo
productivo respectivo. En el caso que los ejemplares a manejar presenten
enfermedad o agente de enfermedad de alto riesgo, sometida a programa
de control, se actuara de acuerdo a lo que indiqute el programa especifico
respectivo.

En los casos en que el titular del centro de cultive requiera realizar
desdobles en condiciones diferentes a las indicadas en los incisos
anteriores, debera requerir la autorizacién del Servicio. Con todo, las




32)

33)

d)

9)

eliminaciones de ejemplares que se originen en estas autorizaciones seran
consideradas pérdidas conforme a las reglas generales.”,

Reemplazase en el actual inciso 4°, que pasa a ser 5°, las oraciones “En el
¢aso que una agrupacién no esté operando en el perfodo productivo
vigente, debera entregar su plan de siembra seis meses antes de iniciar la
siembra. Una vez recibidos, los planes de siembra deberan ser remitidos al
Servicio en formato electrénico. EI” por “Una vez dictada la resolucion que
fija la densidad de cultivo para la agrupacion respectiva y previo a realizar
la siembre efectiva del centro de cultivo, el”; y eliminase la oracién final “El
pronunciamiento del Servicio acerca del cumplimiento de los requisitos
antes sefialados, debera emitirse por resolucion.”.

Agregase en el actual inciso 5°, que pasa a ser 6° la siguiente oracién final
antes del punto aparte, precedida de una coma (.): “para lo cual se
dispondra de un formulario en la pagina web de la Subsecretaria.”.

Eliminase en el actual inciso 6°, que pasa a ser 7° la frase “o periodo”; y
reempiazase las palabras “al Servicio® las dos veces Que aparece por “a‘la
Subsecretarfa”.

Agrégase el siguiente inciso final:

“Las declaraciones antes sefialadas deberan ser entregadas de acuerdo al
formato disponible en la pagina web de la Subsecretaria.”.

Modificase el articulo 24 A en el sentido siguiente:

a)

b)

Intercalase en el inciso 1°, después de la palabra “cosechas” la oracién
“cuyo destino final sea una planta elaboradora de productos para consumo
humano directo,”; reempldzase las palabras “de aquél” por “del ciclo
productivo”; y, agrégase la siguiente oracién final: “No se consideraran
perdidas, asimismo, los ejemplares que sean eliminados por el desdoble
que sea realizado conforme lo indicado en el articulo 24.”.

intercalase en el inciso 2°, después de la palabra “baja” la oracidn
‘conforme a Ila clasificacién de bioseguridad - establecida por Ia
Subsecretaria”.

Reemplazase el inciso 3° por el siguiente: “Los equipos contadores de
peces y estimadores de biomasa seran acreditados por el fabricante del
equipo y declarados ante el Servicio, en el formato que pondra a
disposicién en su sitio electrénico. Sélo se podra considerar hasta en un
maximo de 2% el error en que hayan podido incurrir los equipos contadores
de peces y estimadores de biomasa. Este porcentaje de error sera
contabilizado a favor del centro de cultivo. E porcentaje de error sélo podra
ser aplicado en los casos en que el titular del centro de cuitivo no haya
realizado rectificaciones ni correcciones de ninguna naturaleza a la
informacién entregada al Servicio conforme al reglamento de entrega de

informacién a que se refiere el articulo 63 de la ley durante todo el ciclo y
periodo productivo respectivo.”. 7

lhtercélase el siguiente articuio 33 bis:

“Articulo 33 bis. Las redes deberan ser trasladadas, limpiadas y desinfectadas




34)

35)

36)

de acuerdo al procedimiento previsto en el programa sanitario general
correspondiente. Los talleres de redes deberan contar con un area sucia y un area
limpia separadas o de uso exclusivo y contar con un sistema de trazabilidad de las

redes.

Las redes deberan ser clasificadas a su llegada al taller de lavado, desinfeccion,
mantencién o reparacion, dependiendo de su procedencia.

- En caso de disposicion final, las redes que estdn en contacto directo con los

peces deberan ser dispuestas en un vertedero industrial debidamente
autorizado, conforme a la normativa vigente.

Con todo, en el evento que [a disposicién final contemple la reutilizacion para otros
fines de las redes que estan en contacto directo con los peces, éstas deberan ser
previamente desinfectadas de conformidad con el programa sanitario general o

-especifico vigente.

El lavado y limpieza de las redes que estan en contacto directo con los peces
efectuado en cualquiera de las formas que contemple el Decreto Supremo a que se
refiere el articulo 87 de la ley, debera considerar [a desinfeccin del efluente liquido
cuando las redes peceras se encuentren o provengan desde centros ubicados en
zonas de vigilancia o zona infectada.”.

Modificase el articulo 48 en el sentido siguiente:

a) Eliminase en la letra a) del inciso 1° las palabras\ “cubiertos de plastico” v la
coma (,) que las preceden.

b)  Eliminase la letra f).

¢) Reemplazase la letra i) por la siguiente:
“i) En el caso de traslado de peces, los medios de transporte que
carguen agua en un lugar diferente al de origen de los peces, deberan
desinfectarla o usar agua de pozos profundos. En el caso de recambio de

agua durante el transporte, deberdn darse cumplimiento a idénticas
exigencias.”.

Modificase el articulo 49 en el sentido siguiente:

a) Eliminase en el inciso 2° las oraciones: “La limpieza y desinfeccién deberan
ser acreditados, mediante un acta de desinfeccion. Dicha acta deberd
consignar, al menos, fa patente o matricula del medio de transporte, la
fecha y hora de desinfeccién, los productos usados en el proceso y el
responsable de la aplicacién.”. '

b) Eliminase el inciso 3°.

c) Eliminase en el actual inciso 4° que pasa a ser 3° la frase ‘y con
posterioridad a la descarga”.

d) Eliminase el inciso final.

Reemplazase en la letra b) del articulo 58 K las palabras “redes de cobre por

“estructuras que cumplan la misma funcion de las redes peceras y loberas,”.
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37
3°:

38)

39)

Intercalase el siguiente inciso 2° al articulo 58 R, pasando el actual inciso 2° a ser

“Las concesiones nuevas entregadas por la Autoridad Maritima antes de seis
meses del inicio del descanso coordinado fijado para la agrupacién, deberan
hacer entrega de su plan de siembra de conformidad.con el articulo 24 y
quedaran sometidas a la densidad de cultivo que sea fijada para la agrupacién
respectiva. Las concesiones nuevas entregadas por la Autoridad Maritima en una
fecha posterior a los seis meses antes del inicio del descanso coordinado fijado
para la agrupacién o en una fecha posterior, sea del descanso o del periodo
productivo, no se someteran a la densidad de cultivo de la misma sino a la que
haya fijado e! Servicio para los centros de cultivo de engorda. Estas disposiciones
no seran aplicables a las concesiones que hayan sido otorgadas en virtud de una
relocalizacién.”.

Eliminase el inciso 2° del articulo 71 D.

Modificase el articulo 75 en el sentido siguiente:

a) Reemplézase e! inciso 4° por el siguiente:

“El programa sanitario respectivo establecera el tiempo de validez de los
informes de resultados de andlisis emitidos por un laboratorio de
diagndstico, en atencién a la patogenia y conocimiento cientifico de la
enfermedad o agente patdgeno en cuestién. En ninglin caso la validez de
los analisis sera fijada en un plazo inferior a una semana. En el caso de
los resultados negativos no podra ser superior a un mes y en el de los
resultados positivos se estara al programa.”.

b} Reemplazase en el inciso 6° la oracién “ausencia de enfermedades de alto
riesgo y.sus agentes causales, el cumplimiento del monitoreo sanitario y el
uso de vacunas’, por “condicién sanitaria al momento de |a visita,
incluyendo el historial sanitario y productivo de los gjemplares.”.

Articulo 2°. Reempldzase en el artfculo 9°

transitorio del D.S. N° 56 de 2011 del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo,
la paiabra "tres" por "seis".

Articulo 3°. Reempldzase en el inciso 1° del

articuio 1° transitorio del D.S. N° 4 de 2013 del Ministerioc de Economfa, Fomento y
Turismo la palabra "tres" por "seis"; y en el inciso 2° la palabra “tres” por “seis” la primera
vez que aparece.

thl




de 2001, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, las personas que ha n% S
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